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ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards
bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out
through ISO technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right to be represented on that committee. International
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.,
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Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. Details of any
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the ISO list of patent declarations received-wwwrise.org/patents (see www.iso.org/patents)
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This document was prepared by Technical Committee ISO/TC 215, Health informatics, in collaboratioh

with ISO/TC 249, Traditional Chinese medicine. I

Any feedback or questions on this document should be directed to the user’s national standards body. A
complete listing of these bodies can be found at www.iso.org/members.html.
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Note 1 to entry: Can contain one or more metadata entities.
Note 2 to entry: Equivalent to a class in UML terminology.
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IF*{ Formatted: Right ]

-«—

\[ Formatted

Formatted: Note, Don't adjust space between Latin and Asian
text, Don't adjust space between Asian text and numbers, Tab
stops: 19.85 pt, Left + 39.7 pt, Left + 59.55 pt, Left + 79.4
pt, Left + 99.25 pt, Left + 119.05 pt, Left + 138.9 pt, Left +
158.75 pt, Left + 178.6 pt, Left + 198.45 pt, Left

SOURCE: JS0,19115-1;2014, 4.12}, modified — Example added.
[ J A AAAA2 A ]' ]‘ -~ [Formatted [—j
3.10 Formatted: Source, Don't adjust space between Latin and
- 5 . Asian text, Don't adjust space between Asian text and
metadatasection numbers
Subset of metadata, (3.1) which consists of a collection of related jnetadata entities, (3.9) and metadatg+ Formatted: Font: (Default) Cambria, 11 pt ]
elements, (3.8) -
Formatted: TermNum, Space Before: 0 pt, Don't keep with
X i i next, Don't adjust space between Latin and Asian text, Don't
Note 1 to entry: equivalent to a package in UML terminology. adjust space between Asian text and numbers
. - . . . Formatted: Font: Cambria, 11 pt, Not Bold
EXAMPLE  demegraphieDemographiqinformation, sample information d P
Formatted
[SOURCE: JSO,19115;1:2014, 4.13}, modified — Example added.] Formatted: Font: (Default) Cambria
Formatted
311, b Formatted
£element refinement, Formatted
property of a resource which shares the meaning of a particular element but with narrower semantics | <\
Formatted: Font: (Default) Cambria
[SOURCE: JSO/TS,17948:2014, 2.7] Formatted
Formatted
3'_12 A Formatted: Font: (Default) Cambria, 11 pt
biobanking
C e . . « Pl ) Formatted
process of acquisitioning and storing, together with some or all of the activities related to collectlor;\ -
preparation, preservation, testing, analysing and distributing defined biological material as well ak Formatted: Font: Cambria, 11 pt, Not Bold
related information and data Formatted
Formatted: Font: (Default) Cambria
[SOURCE: IS0 20387:2018, 3.6] Formatted
3.13 Formatted
four examinations Formatted: Font: (Default) Cambria, 11 pt
collective expression for inspection, listening and smelling, inquiry and palpation Formatted
Formatted: Font: Cambria

4 Structure

The metadata of TCM information labelling of biological samples includes two metadata parts:

Identification subset

&

Formatted:
Formatted

/[ Formatted:

Font: Cambria

Font: (Default) Cambria

Subset of Contentinfermationcontent information,

S

5 Standard table of traditional Chinese medicine labelling metadata of human
biological sample information

Table-1--- — Table of TCM labelling metadata

Formatted

Formatted

Formatted

Formatted
Formatted Table

Formatted: English (United States)

Sections, Elements, Element Element refinements and encoding Formatted
refinements and | scheme, Formatted
encoding scheme, Formatted

© IS0 2022 - All rights reserved

~—_ N\

anal L hhapil) el Bl bal el Bl bRl baRl Al

Formatted: Font: 10 pt
Formatted: Space Before: 12 pt, Tab stops: 487.6 pt, Right

(D




ISO/DTS 5568:2022(E)

Formatted
Formatted
Formatted
Formatted
Formatted
Formatted
\ Formatted
\

2.1.4.2 storage method

1. d.1 Bata | , .
Identificati | SetdatasetName
on section
1.2 Pata | .
Setda‘ta.s eg Formatted
Identifier Formatted
13 bata | | N Formatted
Setdataset; Formatted
Publisher - Unit rm
Name Formatted
1.4 Key word . . - Formatted
p Formatted
1. Data | Adopted .
Setdataset; JInternational \ Formatted
Language Standard Formatted
Nameused Formatted
2.Content | 2.1Samplel 2.1.1 demographic | 2.1.1.1 sex Formatted
section Sample, information Formatted
mfom‘latlon Formatted
Labelling
Formatted
N N 2.1.1.2 date of birth Formatted
. N 2.1.1.3 occupation Formatted
21.1.4 1D Formatted
K Formatted
. . 2.1.1.5 marriage status and date
Formatted
. N 2.1.1.6 home address and recording date Formatted
R . 2.1.1.7 contact number Formatted
R 2.1.2 basic | 2.1.2.1 material type Formatted
information Formatted
» I 2.1.2.2 processing time Formatted
. . 2.1.2.3 security level Formatted
1 Formatted
2.1.2.4 codi t
. . coding system Formatted
. 2.1.3coHecting3 2.1.3.1 collection method Formatted
collecting and Formatted
distribution
information Formatted
N N 2.1.3.2 collection time Formatted
Formatted
. . 2.1.3.3 collection jpersonnel
Formatted
. N 2.1.3.4 reception time Formatted
. . 2.1.3.5 transportation mode Formatted
R R 2.1.3.6 distribution method Formatted
Formatted
. 214 storage | 2.1.4.1 ;storage address
information Formatted

Formatted

2.1.4.3 storage container and equipment

Formatted

Formatted

2.1.4.4 storage sign

Formatted

© IS0 2022 - All rights reserved

Formatted

Formatted

Formatted

Formatted

Formatted

Formatted

Formatted

‘) t Formatted

W Formatted

I
M Formatted
W Formatted

% Formatted

|
|

|

Y Formatted

Formatted

M[ Formatted

|
l ‘
|

| 313131313131313)3)3)313131313)3131313)313131313131 3313131313133 313131313131313131 31313131313 31 31 313131 313131313131 3131 2 2131 3)




